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1 Viktiga saker-
hetsinstruk-
tioner

Skydda hoérseln

Fara

Du undviker horselskador genom att anvanda
horlurarna med hog volym under begransad
tid och stalla in volymen pa en saker niva. Ju
hogre volym, desto kortare tid kan du lyssna
sakert..

Tank pa féljande nar du anvander
headsetet.
Lyssna pa rimliga ljudnivaer under
rimlig tid.
Hoj inte volymen allteftersom din
horsel anpassar sig.
Hoj inte volymen sa mycket att du
inte kan héra din omgivning.
Du bor vara forsiktig eller tillfalligt
sluta anvanda hoérlurarna i
potentiellt farliga situationer.
Mycket hogt [judtryck fran horlurar
och headset kan skada horseln.
Vi rekommenderar att du inte har
headsetet 6ver bada éronen nér du
kor bil. Det kan ocksa vara olagligt i
vissa omraden.
Av sakerhetsskal bor du undvika
distraherande telefonsamtal nar du
befinner dig i trafiken eller i andra
potentiellt farliga miljoer.
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Allman information

Sa har undviker du skador och dalig
funktion:

n Var forsiktig

Utsatt inte horlurarna for hog varme.

+ Tappa inte horlurarna.
Horlurarna far inte utsattas for vattendroppar
eller stank.
Doppa inte horlurarna i vatten.

+ Anvand inga rengoéringsmedel som innehaller
alkohol, ammoniak, bensen eller slipmedel.

+ Om rengoring kravs anvander du en mjuk
trasa, om nodvandigt fuktad med lite
vatten eller utspadd mild tval, nar du rengor
produkten.
Det medféljande batteriet ska inte utsattas
for stark hetta, exempelvis solsken, eld eller
liknande.
Risk for explosion om batteriet satts
tillbaka fel. Byt endast ut med samma eller
motsvarande typ.

Om drift- och forvaringstemperatur
samt luftfuktighet
Anvand och férvara mellan 0°C
och 55°C (upp till 90 % relativ
luftfuktighet).
Batteriets livslangd kan forkortas vid
hoga eller ldga temperaturer.



2 Philips
tradlosa
Bluetooth-
horlurar

Vi tycker att det ar roligt att du har
kopt en Philips-produkt! Genom att
registrera din produkt pa www.philips.
com/welcome kan du dra full nytta av
Philips support.
Med de har tradlosa horlurarna fran
Philips kan du:
- prataitelefon tradlost och utan
hander
lyssna pa och kontrollera musik
tradlost
vaxla mellan samtal och musik

Forpackningens innehall

Philips tradlosa Bluetooth-hoérlurar
BASS+ On-Ear (SHB3075)

USB-laddningskabel (endast for
laddning)

Snabbstartguide

Andra enheter

En mobiltelefon eller enhet (t.ex. en
barbar dator, PDA, Bluetooth-adaptrar,
MP3-spelare osv.) med stod for
Bluetoothoch som ar kompatibel med
horlurarna (se "Teknisk information” pa
sidan 8).
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Oversikt dver dina
tradlosa Bluetooth-
horlurar
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Pa/av-knapp
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Ihopparning/tyst-knapp
(6) Mikro-USB-laddningsfack
@ +/-

Volymkontrollknapp



3 Kommaigang

Ladda horlurarna

E Kommentar

Innan du anvander dina horlurar forsta gangen
ska du ladda batteriet i fem timmar for optimal
batterikapacitet och livslangd.

+ Anvand bara den ursprungliga USB-
laddningskabeln for att undvika skada.

+ Avsluta samtalet innan du laddar horlurarna,
eftersom de stangs av nar du ansluter dem for
laddning.

+ Du kan anvanda hérlurarna som vanligt under
laddningen.

Anslut den medféljande USB-
laddmngskabeln till:
mikro-USB-laddningskontakt pa
horlurarna och;
den godkanda laddaren/USB-
porten pa en dator.
» Lysdioden lyser vitt under
laddning och stangs av nar
horlurarna ar fulladdade.

Tips

+ Vanligtvis tar det 3 timmar att ladda dem helt.

Para ihop horlurarna
med mobiltelefonen

Innan du anvander hérlurarna med
mobiltelefonen forsta gangen maste

du para ihop dem med mobiltelefonen.
Vid ihopparning skapas en unik
krypterad lank mellan horlurarna och
mobiltelefonen. Horlurarna lagrar de
senaste atta enheterna i minnet. Om du

forsoker para ihop fler an 8 enheter byts
den tidigaste ihopparade enheten ut

mot den nya.
1 Setill att horlurarna ar fulladdade.

2 Satt pa horlurarna genom att halla
G intryckt i tva sekunder.

3 Hall g intryckt tills de bl& och vita
lysdioderna blinkar vaxelvis.
L Horlurarna ar i ihopparningslage
i 5 minuter.

4 Setill att mobiltelefonen ar
paslagen och att Bluetooth-
funktionen ar aktiverad.

5 Paraihop hérlurarna med
mobiltelefonen. Mer information
finns i mobiltelefonens

anvandarhandbok.
| det har exemplet visas hur du parar
ihop horlurarna med din mobiltelefon.

1 Aktivera Bluetooth-funktionen pa
mobiltelefonen och valj BASS+ On-
Ear.

2 Ange losenordet "0000” (4 nollor)
om du uppmanas att géra det.
For de mobiltelefoner som har
Bluetooth 3.0 eller senare behdver
du inte ange nagot lbsenord.

©( ) BASS+On-Ear
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4 Anvand
horlurarna

Hantera samtal och

Anslut horlurarna till en
Bluetooth-enhet

1 Starta mobiltelefonen/Bluetooth-
enheten.

2 Satt pa horlurarna genom att halla
O intryckt i tva sekunder. .
» Den bla lysdioden blinkar.

L Horlurarna ateransluts
automatiskt till senaste anslutna
mobiltelefon/Bluetooth-enhet.
Om den senast anslutna
enheten inte ar tillganglig
forsoker horlurarna ateransluta
till den nast senast anslutna
enheten.

5 L

+ Om du startar mobiltelefonen/Bluetooth-
enheten eller aktiverar Bluetooth-
funktionen efter att du har startat horlurarna
maste du ateransluta horlurarna och
mobiltelefonen/Bluetooth-enheten manuellt.

E Kommentar

* Om horlurarna inte gar att ansluta till en
Bluetooth-enhet inom omradet pa 5 minuter,
stangs horlurarna av automatiskt for att spara
batteri.
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musik

Pa/av

Uppgift Knapp Anvandning

Sla pa 0] Hall intryckt i tva

horlurarna. sekunder.

Sla av ) Hall intryckt i

horlurarna. fyra sekunder.

» Denvita

lysdioden ar
pa och to-
nas ned.

Musikkontroll .

Uppgift Knapp

Anvandning

Spela upp
eller pausa @

Tryck en gang.

musik.
Justera +/- Tryck en
volymen. gang/hall
intryckt.
Ga framat. Tryck tva
@ ganger.

Ga bakat. @

Hall intryckt i
tva sekunder.




Samtalskontroll

Uppgift

Knapp

Anvandning

Besvara/lagga
pa ett samtal.

©)

Tryck en gang.

 Ett pip.

Avboja ett @ Hall intryckt i

inkommande tva sekunder.

samtal. L Ett pip.

Vaxla mellan @ Hall intryckt i

samtal. tva sekunder.

Stanga * Tryck en gang.

av/sla pa

mikrofonens

ljud under

pagaende

samtal.

Rostkontroll

Uppgift Knapp Anvandning

Siri/Google * Hall intryckt

Nu. itva
sekunder.

Ovrig statusindikering fér horlurar

Hoérlurarnas status Indikator
Horlurarna ar Den bla
anslutna till en lysdioden
Bluetooth-enhet blinkar var

medan horlurarna ar
i vilolage eller medan
du lyssnar pa musik.

attonde sekund.

Horlurarna ar klara
for hopparning.

En bla och vit
lysdiod blinkar

vaxelvis.
Horlurarna ar pa men  Den bla
inte anslutna till en lysdioden

Bluetooth-enhet.

blinkar snabbt.

Lag batteriniva.

Den vita
lysdioden
blinkar tre
ganger var 150
sekund tills
strommen ar
slut.

Batteriet ar fulladdat.

Vit LED-lampa
lyser inte.

Satt pa dig headsetet

Justera huvudbandet sa att det sitter
bra pa ditt huvud.

A
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5 Teknisk
information

Musik: upp till 12 timmar

Samtalstid: upp till 12 timmar
Standby-tid: upp till 166 timmar
Vanlig tid for full laddning: 3 timmar
Laddningsbart litium-polymerbatteri
(240 mAh)

Bluetooth 4.1, funktioner for
Bluetooth-mono (Headset-profil

— HSP, Handsfree-profil — HFP),
funktioner for Bluetooth-stereo
(Advanced Audio Distribution-profil

— A2DP, Audio Video Remote Control-

profil — AVRCP)

Frekvensomrade: 2,402-2,480 GHz
Sandareffekt: <20 dBm

Rackvidd: upp till 10 meter
Digitaleko- och brusreducering
Automatisk avstangning

E Kommentar

+ Specifikationerna kan andras utan foregaende
meddelande.
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6 Obs!

Deklaration om
overensstammelse

Gibson Innovations Limited deklarerar
harmed att produkterna uppfyller

alla viktiga krav och andra relevanta
villkor i direktivet 2014/53/EU. Du hittar
deklarationen om dverensstammelse pa
www.p4c.philips.com.

Kassering av dina gamla
produkter och batterier

&8

Produkten ar utvecklad och tillverkad
av hogkvalitativa material och
komponenter som bade kan atervinnas
och ateranvandas.

)¢

Den har symbolen innebar att
produkten omfattas av EU-direktivet
2012/19/EU.

)¢

Den har symbolen innebar att
produkten innehaller ett inbyggt
laddningsbart batteri som omfattas
av EU-direktivet 2013/56/EU och

inte far slangas bland hushallsavfall.
Vi rekommenderar att du lamnar

in produkten till en officiell
atervinningsstation eller ett Philips-
serviceombud sa att en yrkesperson
kan ta ut det laddningsbara batteriet.
Ta reda pa var du kan hitta narmaste
atervinningsstation for elektriska

och elektroniska produkter samt
laddningsbara batterier. Folj de lokala
kasseringsbestammelserna och slang
inte produkten eller de laddningsbara
batterierna bland hushallsavfall.
Genom att kassera gamla produkter
och laddningsbara batterier pa ratt satt
kan du bidra till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Ta bort det inbyggda batteriet

E Kommentar

+ Se till headsetet kopplas bort fran USB-
laddningskabeln innan du tar bort batteriet.

Om det inte finns nagot system for
insamling/atervinning av elektroniska
produkter i det land dar du ar kan du
skydda miljon genom att ta ur batteriet
innan du kasserar headsetet.
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Uppfyllelse av EMF-
standard

Den har produkten uppfyller
alla tillampliga standarder och
regler gallande exponering av
elektromagnetiska falt.

Miljoinformation

Allt onodigt forpackningsmaterial

har tagits bort. Vi har forsokt gora
paketeringen latt att dela upp i

tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten
(pasar, skyddande skumskiva).
Systemet bestar av material som kan
atervinnas och ateranvandas om

det monteras isar av ett specialiserat
foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av forpackningsmaterial,
anvanda batterier och gammal
utrustning.

Varumarken

Bluetooth

Ordmarket och logotypen Bluetooth®
ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvands av
Gibson Innovations Limited med licens.
Ovriga varumadrken och varunamn tillhor
sina respektive agare.

10 sv

Siri
iPad ar ett varumarke som tillhor Apple
Inc., registrerat i USA och andra lander.

Google

Google och Google-logotyp ar
registrerade varumarken som tillnor
Google Inc.



7 Vanliga fragor

Mina Bluetooth-horlurar slas inte pa..
Batterinivan ar lag. Ladda horlurarna.
Jag kan inte para ihop mina Bluetooth-
horlurar med en mobiltelefon.
Bluetooth-funktionen ar avaktiverad.
Aktivera Bluetooth-funktionen

pa mobiltelefonen och se till att

mobiltelefonen ar paslagen innan du

slar pa horlurarna.

Ihopparningen fungerar inte.

Se till att horlurarna ari

1hopparnmgslage
Folj anvisningarna i den har
bruksanvisningen (se "Para ihop
horlurarna med mobiltelefonen” on
page 5).

Se till att lysdioden blinkar vaxelvis
blatt och vitt innan du slapper }.
Slapp inte knappen om du bara ser
den bla lysdioden.

Mobiltelefonen hittar inte horlurarna.
Horlurarna kan vara anslutna till en
tidigare ihopparad enhet. Stang av
den anslutna enheten eller flytta
den utom rackhall.

Ihopparningen kan ha aterstallts
eller ocksa har horlurarna tidigare
parats ihop med en annan

enhet. Para ihop horlurarna

med mobiltelefonen igen

enligt beskrivningen i den har
bruksanvisningen (se "Para ihop
horlurarna med mobiltelefonen” on

page 5).

Mina Bluetooth-horlurar ar anslutna
till en Bluetooth-telefon med
stereofunktion, men musik spelas bara
upp i mobiltelefonhdgtalaren.

Ldas mer i anvandarhandboken till
telefonen. Valj att lyssna pa musik i
horlurarna.

Ljudkvaliteten ar dalig och det hors
sprakande ljud.

Bluetooth-enheten ar utanfor
rackvidden. Minska avstandet mellan
horlurarna och Bluetooth-enheten, eller
ta bort eventuella hinder mellan dem.
Ljudkvaliteten blir dalig nar
stromningen fran mobiltelefonen

ar mycket langsam eller nar
ljudstromningen inte fungerar alls.

Se till mobiltelefonen inte bara har stéd
for (mono) HSP/HFP utan ocksa har
stod for A2DP (se "Teknisk information”
pa sidan 8).

Jag hor men kan inte kontrollera
musiken pa Bluetooth-enheten (t.ex.
spela upp/pausa/hoppa framat eller
bakat).

Se till att Bluetooth-ljudkallan har stod
for AVRCP (se "Teknisk information” pa
sidan 8).

Ytterligare produktsupport finns pa
www.philips.com/support
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